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deben ser del régimen de factura electranica en imea (FEL), a nombre de: Municipalidad de (uetzaltenango. quien tiene

como ndmera de identificacidn tributaria (NIT) Cinco millones ochocientos ochenta y tres mil seiscientos cuarents v

REGISTRO

3

cuatro (GBB3644), v la presentars & la Direccidn Municipal de Planificacian d la Municipalidad de Ouetzaltenango.

acompafiandola de dos (2) fotocopias claras y legibles. DETAVA: Contindz manifestando el sefior JUAN FERMANDD LOPEZ

No 233342°

FUENTES. en la calidad con que actda. que na obstante el articuln nimero siete (7) de la Ley de Contratacions dal Estado,

QUINQUENIO 4

en algunos contratos se puede dar la fluctuacin de precios, en este contrato en particular no puede darse, pactdndose

DE 2023 A 2027

en precio cerrado, en virtud de que la Municipalidad de Buetzaltenango, no cuenta con los recursos econdmicos para

éste rubro. NOVENA: DEL PLAZD: £l plazo del presente contrato serd de SIETE (07) MESES calendario contados & partir

)ﬂe cinca (0) dias siguientes a la fecha de haberse recibido el anticipn respectivo. debiendn suscribirse el Acta de

£

iniciacitn de la obra en la que indique |2 fecha en la que iniciars el plazo contractual, previo al acta se deberd contar con

la Resslucitn Ambiental correspondiente de carcter obligatorio. DECIMA: SUBCONTRATOS: El contratists podrd

subcontratar partes dz la obra con la autarizacidn por escrita de la Municipalidad. Los subcontratistas deberdn estar

nscritos en el Registro General de Adguisiciones del Estado (RGAE) y no estar comprendidos en ninguna de las

prohibiciones estsblecidas en [a Ley de Contrataciones del Estade. BASE LEGAL: articuln cincuenta y tres (83) de a Ley

de Contrataciones del Estado. Los subcontralistas no relevan al contratista de ninguna de sus obligaciones

eontractuales y la obra que se realicen hajo este régimen serdn de exclusiva responsabilidad del contratistz. DECIMA

PRIMERA: Instrumento de Evaluacidn Ambiental: D¢ tods proyecto de construccitn de infraestructura, que se

planifique por las unidades ejecutoras municipales, debe el formulador verificar gue el o los instrumentos ambientales

que el cesn amerite, sean tramitados adecusdamente por el Profesional nombrado-para el efects, ante el Ministerio

correspondiante, esto previa ejecucion del proyecte. Por o tanto. el contratista antes de iniciar la gjecucin de |a obra,

solicitard al Supervisor nombrado por | unidad ejecutors, que se revise |a vigenzia de los instrumentos ambientales del

2

proyecto, segdn su categoria. de no estar vigentes y corractos. solicitard al supervisor en mencidn que se lleve a cabo la

3

regularizacidn del documento ambiental de que se trate: en el presente proyecta la categoria es tipa "C", de bajo Impacto

24

Ambiental Potencial. Base Legal: Articulos once. doce y catorce (I 12 ¢ 14), del Acuerda Gubernativo Nomero veintitrés

25
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32

2

cuatro, noventa y siete y doscientos cincuents y tres (28, 64, 37 y 283) de Ia Constitucion Politica de la Repdblica de

Guatemala: articulos: uno, ocho y doce (L8 y 12) de la Ley de Proteccitn y Mejoramienta del Medio Ambiente: articulos

noventa y dus y cieto dos (32 y 102) del Cédigo de Salud: articulos: treinta y cinco, sesenta y sigte y setents (35,87 y 70}

del Chdigo Municipal. DECIMA SEGUNDA: AMPLIACIGN DEL MONTO DEL CONTRATD: Les variaciones del valar del

presente contrato podrén efectuarse cuando en | ejecucitn de los mismaos se encontraren situaciones no previstas o no

detectadas en la plenificacidn, tales como fallas gealdgicas. fenfimenos de la naturalezs, condiciones del terrenn o

cualquier otra causa que haga imposible el cumplimiento normal de lo pactado o la terminacitn del proyecto. BASE LEGAL:

Articulo cuarenta y cuatra {44) del Reglamento de Ia Ley de Contrataciones del Estadn. Las variaciones del valor del

34

presente contrato pueden efectuarse hasta un veinte por ciento (20%) en més o en menos del valor original del contrato -

33

gjustado. Para el efecto se emitirén: drdenes de cambio, Grdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra,

s

37

38

39

40

41

que serén aprobados por la Autoridad Administrativa Superior de la Municipalidad previo a Iniciar su ejecucion, Cuanda

las variaciones excedan del porcentaje antes indicado. y no sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor original

ajustado del cantrato, se celebrard un nuevo contrato adicional. BASE LEGAL: Articuln cincuenta v dos (52) de la Ley da

Contrataciones del Estado y cuarenta y cuateo (44) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. | Drden de

Cambin: Orden eserits aprobada por la Autaridad Administrativa Superior de la Municipalidad para que se efectie

cualquier cambio o modificacion & Ins planos o especificaciones o bien para suprimic o disminuir las eantidades de

trabgjo de uno o més renglones, ocasionando un decrementa en el paga sin que implique ajuste en los precios unitarios.

43

BASE LEGAL: Articul cuarenta y cuatro (44) numeral una (|} del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estadn, I,

Orden de Trabajo Suplementario: Orden escrita aprobada por la Autoridad Administrativa Superior de la Municipalidad

45

nara que el contratista ejecule unidades adicionales en cualquiera de los renglones, & los precios unitarios del respectivo

rengl6n. En la nrden se indicard el monto del incrementn correspondiente y su ampliacitn de tiempo contractual, BASE

47

LEGAL: Articulo cuarenta y cuatro (44) numeral dos (Z) del Reglamento de a Ley de Contrataciones del Estado. I,

48

Acuerdo de Trabajo Extra: Acuerdo suscrito entre la Municipalidad y el contratiste, aprobado por la Auteridad

48

Administrativa Superior de la Municipalidad, para que el contratista ejecute trabajos no contemplados en el contrato

5

original con base en precios unitarios o suma glabal, convenidos de mutua acuerdo, para los cusles no existen renglones
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ni precios establecidos en la oferta presentads, i en el presente contrato. De no llegarse a un acuerdo, el contratista

hard el trabajo, compenséndosele econdmicamente en Is forma siguiente: a) La mana de Obra previamente asignada para

REGISTRO
3

ls ejecucion del trabajo, se pagara de acuerds a los salarios que el contratista tenga en vigor al eutorizarse el trabajo,

aplicands @ su monto total el factor de prestaciones y contribuciones laborales que corresponda y este resultado se

No 233343
8

incrementard en veinticineo por ciento (25%) psra cubri los gastos de direccifn, suministro y reparaciin de

QUINQUENIO 4

herramientas y equipns menores; no sa hard pago por personal de administracion del contratista. b) Todos los

DE 2023 A 2027

materiales empleados en el trabajo se pagarén conlra comprobantes, incluyendo los gastos de transporte. carga,

descarga y/o acarreo, incrementando el monto total en veinticinco por ciento (25%) pars cubrir los gastos de

administracian. ©) I contratista recibird pago por el valor de a rents de cualquier maquinariz y equipo, por el tiempo

necesario para |2 ejecucion de la obra, Para determinar el valor de |a renta se utilizard el listado de precios disponible en

la Camara Gustemalteca de la Construccitn en fa fecha praxima anterior a la ejecucion de la obra. Al valor de 1a reata no

se |e incrementard ningin porcentaje. BASE LEGAL: Articulo cuarenta y cuatro (44) numeral tres (3) del Reglamento de fa

Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA TERCERA: DE LA EJECUCIAN: En las relaciones con el contratista regiré lo

siguiente: a) Jefatura de Bestidn y Supervisidn de Proyectos: Decidird los ssuntes técnicos y administrativos que

span sometidos & su consideracion por el Supervisor designado para el efecto. Resolverd los pagos y solicitudes de

extensiones de tiempo de los contratos, entre otros. La Jefatura de Gestidn y Supervisidn de Proyectos decidird todes

los asuntos relativos al cambio en los planes y especifizaciones, con aprobacidn de la Autoridad Administrativa Superior,

Tiene autoridad sohre el Supervisor v debe resolver todos los asuntos relacionados con la Obrs 6 su cargo. b)

Supervisar: La supervisidn y contral de la ohra estardn a cargo de un Ingeniera Civil. nembrado por la Municipalidad,

designado para el efecto, Bl Supervisor decidied los cambios que sean necesarios en la realizacidn de ls obra, de scuerdo

con los planos y las Especificaciones generales, técnicas y disposiciones especiales. Emitird los documentos que seen

22

necesarios durante s ejecucidn de la obra y dictaminars sobre solicitudes de extensiones de tiempo. El Supervisor

23

decidira todas las cuestiones que surjan respecta & la calidad, cantidad, trabajo ejecutado, prosecucidn del avance,

24

interpretecidn de los planes y especificaciones y emitird opinion scbre la forma de ejecucion y del correcto y

25

satisfactorio cumplimiento de los términos del presente contrate. Cuando el Supervisor considers necesario madificar
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£-3

los planos o las especificaciones, someteré los cambios mayores recomendados g la Jefatura de Gestign y Supervisién

2B

de Proyectos, acompatandn el o los planos correspondientes, indicando clarsmente por escrito en qué forma afectan el

costa, tiempo y las operaciones del contratista. y la Jefatura de Bestian y Supervisidn de Proyectos emiticd opinitn

29

técnica. La Jefatura de Gestion y Supervisitn de Proyectos, resnlverd dando o fio, su aprobaritn al cambio propuesto.

30

31

Sin embargo. el Supervisor estd facultado para hacer cambins menores a los planos en el campo. para mejorar las

caracteristicas dal diseflo o para solventar problemas que no se definen en planos originales. ©) Planos de Ubicacidn y

33

Especificaciones: Fl Contratista recihied de la Municipalidad un juego de los planos y especificaciones. El Contratista

debe mantenzr en el lugar las copias nzcesarias de los planos y especificaciones, asi como suministrar por su cuenta

34

copiss de los mismas a su propio personal y @ sus Sub-contratistas. d} Direccidn Técnica por el Contratista: La

35

Direccion Tecnica de la Dbra por el contratista, deberd estar a cargo de un Ingeniern Civil Colegiado Active que sea de

kI

reconocida y comprobada capacidad, y deberd ser residente de la obra para poder presentar los informes y el historial

37

38

3%

40

del provecta requeridos por ls Municipalidad a través de la Direccign Municipal de Planificacifn. en caso de existir un

cambin de residente de obra deberd de indicarse por escrita y la fecha del cambio deberd quedar anotada en los

infarmes y en el histarial respectivo. e) Obligacianes del Contratista: 1) £l Cantratista ecatard las instrucciones y

direcciones del Supervisar sobre cuslquier cuestian, mencionada o no en el presente contrato. que se relacione o tenga

41

que ver con la Obra. 1) £l Contratista permitid que en cualguiee momento el Supervisor inspeccione las instalaciones,

actividades y trabajos que se reslicen e instruird a su personal a fin de que le brindz la atencifn respectiva,

oropareiondndole Ta informacién que sea requerida, Il) El Contratista esté obligadn a gestionar y soliciter una bitécora

electrénica. ante la unidad de Bitdcora electrdnica, de la direceifin de auditorfa a obra pablica y gestién Ambiental, de |a

contraloria Beneral de Cuentas. cancelande para el efecto el monto respectiva para la habilitacitn y registro de la

bitscora electrénica y asi llevar a cabo el control v supervisitin en el avance fisico y demds actividades que se

desarrallen dentrn de Ja ejecucion del presente proyects; las anotaciones efectuadas en Iz bitdeora tendran carécter

actuarin para los efectos legales del presente contrato: |a hitdcora deberd proveerse previo al inicia de la ejecucidn de

los trishajos. Base Legal: Articulo uno, dos. tres. cuatro, seis, siete, nueve, diez y catorce (123457810 v 14) del Acuerdn

a0

nimero A guitn cero cuarenta y ocha guion dos mil veintitegs (A-048-2073) de la Contralaria General de Cuentas. IV)
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Lontratista acatard todas las leyes y los reglamentos laborales aplicables. V) £l Contratista dzbe informar al Supervisor

de cualesquiera errores o incorrecciones del disefio y los detalles que pudieran afectar la Obra. VI) £ Contratista serd

responsable por los dafios y perjuicios y/o lesiones a cualguier persona o @ la propiedad cuglquiera que sea que pudiera

derivarse de actos y omisiones del contratista en la ejecucian del presente contrato o ser consecuencia de éstos. La

Wuricipalidad no serd responsable por o respecto de cualesquiera dafios o compansacién pagaderos por ley en relaciin

con sccidente o lesian de cuslquier trabajador o persona empleada por el contratista o cualquier subcontratista. VII) El

Contratista reparard por su propia cuenta todo defio peasionade. La Municipalidad por ningan motiva cubrird

indemnizacitn alguna derivada de caso fortuite o de fuerza mayor. Todas les peraciones necasarias para la gjecucitin de

la obra o para la construccitn de cualesquiera Dbras provisionales se llevardn 3 cabo. hasta donde lo permita el

cumplimienta can los requisitos del presente contrato, de manera tal que no interfieran innecesaria o indebidamente con

s canveniencia pablica, v el aceeso a las vias o senderos piblicos o privados o de propiedades. su utilizacidn v

ocupacién, ya pertenczean a la Muricipalidad o @ cualquier otra persona. VI) El Contratists, mantendrd & sahvo e

indemnizard 8 la Municipalidad con respecto a tods reclamacidn, demands, actuacion, dafin, costos, carges y gastos

cualesquiers que se deriven de tales suntos o guarden relacion con éstos en la medida en que el contratists sea

responsable de ellos. IX) El Contratista adoptard en todo momente precauciones para impedir destrdenes o alteracian

del orden pdblico de o entre sus empleados y para preservar la paz y proteger a les personas y a las propiedades

sledaies 2 la Obra contra esa posibilidad. X) B Contratista utiizard todos los medios para impedir que slguna de ls

carreteras, calles o puentes que se comunican con las rutas que llevan al emplazamiento de la Dbra. o estén en ella. sean

dafadus o periedicados por el teafico e los vehiculos del contratista a de alguno de sus subcontratistas y. en particular,

seleccionars, escagerd y utilizard rutas y vehfculos, restringicd y distribuirg la carga de manera que el tréfico

exiraordinario gue inevitablemente resulle se limite y no se ocasionen dafis 0 perjuicios innecesarios @ esas

carveterss, calles y puentes. Mientras se ejecuten la obra. XI) El contratista mantendrd el emplazamienta de la Obra

convenientemente libre de toda ohstruccitn innecesaria y almacenard o evacuard cualquier elemento de construcsitn o

material sobrante. y ademés despejaré y trasladard del emplazamiento de la Obra cualquier eseombro, basura u lbra

nravisional que no necesite més. XNI) Al completarse la obra, Bl contralista despejard y trasladard del emplazamiento de




24

27

8

%

30

31

-

la Obra todo elemento de construccidn, material sobrante, basura u Dbra provisional de cualquier tipn y dejars todo el

emplazamienta y la Obra limpia y en condiciones impecables a satisfoccitn del Supervisor, XN Al finalizar la obra y

antes de que ésta sea aceptada por la Comision Receptora, el contratista, limpiard y retireré de la Obra y prapindades

adyacentes, todas las Dbras provisionales, equipo, material sobrante o descartado, basura y armazones temporales;

restaurard en una forma aceptable tada propiedad. ya sea piblica o privads, que haya dafiadn durante |a gjecucian del

trabajo. No serd permitido colocar materiales de cualquier naturalers, desechos o equipn en las propiedades

32

colindantes, sin el consentimientn de los propietarios. f) Otras consideraciones: Toda consulta, solicitud v orden

31

requerida par el contratista, tizne que hacerla por escrito al Supervisor, Bl Contratista no alterars, dafiard ni dervibard

34

ningin arbusto, &chol o edificio que se encuentre en el emplazamiento de la Obra sin el consentimiento por escrito del

15

kL]

37

Ja

o)

Supervisor. Si el Supervisor considerara en cualquier momento que el ritmn de ejecucitn de la Obra o de parte de ella

es demasiadn lento para asequrar la terminacitn total de la Obra en la fecha prevista o en |a fecha de prérraga para su

terminaeitn total, el Supervisor notificard al Contratista por escrito y el contratista adoptard de inmedisto las medidas

que considere necesarias y gue el Supervisor apruebe, para acelerar la Dbra de manera que quede terminada totalmente

en |a fecha prevista o en la fecha da la prérroga para su terminacion total. En caso de que el contratista necesite un

40

Inmueble adicional sl el emplazamienta de la Dbra. deberé obienarln por su propia cuenta y antes de tomar posesidn de

ai

€l proporcionard 2l Superviser una copia de los permisos y licencias que le corresponda, y pagar los impuestos y

derechos arancelarios. g) Responsabilidad por las actividades en el emplazamients de la Obra: El Conteatista

43

gsumiré la plena responsabilidad por |s idoneidad, estabilidad y sequridad de las actividades y los métadas de ejecucin

44

en el emplazamiento. h) Respansabilidad respecto a los empleadas: B Contratista serd responsable de la competencia

45

profesional y técnica de sus empleados y seleccionart para trabajar en relacitn con el presente contrata a personas

A

fiables y adecuadamente capacitadas y eertificadas que desempefien con eficacia |a ejecucitn del presente contrata,

respetando las costumbres def lugar y observando una elevads conducta moral y ética. Siendo asf misma que el

48

contratista asequrard y serd el dnico respansable del pago y prestaciones correspondientes de sus empleados. no

AR

teniendo. por tanto, la municipalidad de Ouetzaltenango. minguna injerencia, responsabilided o deuda para con los

30

empleadas del contratista. i) Origen de las instrucciones: I Contratista no procurard ni aceptard instrucciones de
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otra autoridad que no sea |a de la Municipalidad de Ouetzaltenango. Bl Contratista se abstendrd de adoptar medida alguna

que pueda perjudicar @ la Municipalidad de (uetzaltenango y cumpliré sus compromisos teniendo en cuenta plenamente

REGISTRO
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|ns intereses de la Municipalidad de Ouetzaltenange. j) Sefalizacién y alumbrado: £l Contratista suministrard y

mantendrd por su cuents, en relacidn con la Obra, todo el alumbrado, la sefalizacién, proteccin. el cercado v la

No 233345

5

vigilaneia cuando y donde sea necesario o lo requiera el Supervisor, para la proteccin de la Obra, asi como de los

QUINQUENIO 4

materiales y el equipo utilizados en ésta o para la sequridad y conveniencia del pablico en general, k) Cuidade de la

DE 2023 A 2027

Obra: Desde la fecha de comienza de |8 Obra hasta la fechs de su terminacidn, el Contratista asumird plena

 responsabilidad por el cuidado de la Obra y de todas las Obras provisionales. En caso de que la Dbra o cualquier parte de

esta o cualquiera de las Obras provisionales sufriera dafio, pérdide o perjuicio elgume. el contratists hard las

reparaciones y pondré |a Obra en buenas condiciones por su propie cuenta de manera que 8l darse por terminada la

(Ibra se entregue como estd establecido y en buenas condiciones y de conformidad con todos los requisitos del presente

eontrato y las instrucciones del Supervisor. 1) Condiciones sanitarias: E| Contratista debe de proporcionar y mantener

en condiciones sanitarias y de limpieza, los servicios para el uso de sus empleados, cumpliendo con los requisitos del

Cadigo de Salud, ineluyendo los servicios de agua potable. sistema de eliminacidn sanitaria de excretas, disposiciones

adecuadas de desechos sélidos, y la adecuacitn de lugares destinados al descanso y alimentacidn de sus trabajadores.

También debe de mantener lus campamentos presentsbles y en perfectas condiciones de senidad y limpieza. El

Contratista no obligard a ningdn trabajador a laborar en sitios o bajo condiciones que sean poco sanitarias, arriesgadas

o peligrosas a la salud o sequridad. El Contratista estd obligado a cumplic con |as disposiciones de la Constitucién Pelitica

d la Repiblica de Guatemals, el Cadigo de Trabejo y el Cédign de Salud en lo referentz a la conservacien y

20

restablecimiento de la salud de los trabajadores. Para lo cual deberd desarrollar acciones tendientes a proveer las

|

condiciones saludables y sequras en el trabajo, tendientes a la prevencidn de enfermedades ocupacionales, atencidn de

22

|as necesidades especificas de los trabajedores y accidentes en el trebsjo. m) Seguridad del Personal: Bl Contratista

23

estd obligado a cumplic con las Disposiciones del Cadigo de Trabejo de la Repiblica de Guatemala, y el Reglamentn de

24

Salud y Sequridad Ocupacional en el que se hace relerencia a la obligatoriedzd de adoptar las precauciones necesarias

25

para proteger eficazmente la vida, la salud y la moralidad de los trabsjadores; ademés de la prevencitn v acaecimiento
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35

34

37

38

39

de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales. El Contratista deberd dotar a toda su personal de campo con los

implementos miimos de proteccifin personal. n) Conveniencia y sequridad del péblico: El Contratista es responsable

durante la ejecucidn de la Obra, de cumplir con todas las leyes y demés disposiciones de sequridad. Si durante |s

gjecucién de la Obra. el Supervisor considers peligrosa cualquiera operacitn, trabajo o condicién derivada de los

mismos, la notificard al Contratista para que este haga las correcciones necesarias, inmediatamente. o) Proteccisn del

Medio Ambiente: El Contratista es responsable durante la ejecucidn de la Obra, de cumpli con tedas las leyes y demés

dispesiciones referentes al Medio Ambiente, p) Proteccidn de la Propiedad plriurada: El Contratista debe proteger la

propiedad expuesta a sufrir dafios derivados de la obrs, excepte squella cuyo retico o demolicidn sea requerida.

Cuslquier partz de | propiedzd que resulte dafieda debido a las actividades del contratists, debe ser restaurada

inmediatamente a su costa y dejada en las mismas condiciones en que estaba antes del dafio; o indemnizar al propietario

por el dafio causado, en una forma aceptable y que exonere a la Municipalidad totalmente de cuslouier reclamacitn

futura. DECIMA CUARTA: PRUEBAS: Cuando el Supervisor lo erea conveniente el contratista deberd realizar pruebss a

su cuenta en |shoratorios de reconocida capacidad técica y profesionsl y con la eprobecion del Supervisor, El

Contratiste prestard la asistencia y suministrard los instrumentos, las méguinas, la mano de Obra y los materiales que

40

se reguieran para examinar, medic y ensayar cualquier trabajo y la calidad. el pese o la cantidad de cuslesquiera

41

materiales utilizados, y entregard tantas muestras de materiales como seleceione y solicite el Supervisor para que sean

42

sometidos a pruzha. DECIMA OUINTA: REMOCIGN DE TRABAJD MAL HECHD Y MATERIALES INADECUADOS: Mientras se

43

realicen la obra, el Superviser tendrd facultades para rechazar un trabajo que no esté de conformidad con lo contratado

id

o materiales inadecuados. siempre que, a su juicio, lo estime necesario o conveniente para lograr la intencidn de [os

45

documentos del contrato, el Supervisor tendrd facultzdes para pedir una inspeccidn especial o la nueva ejecucitn

b

apropiada de cualquier trabajo u Obra que, a juicio del Supervisor, no se ajuste al presente Contrato an lo que respecta a

47

materiales o calidad requerids. No obstante. ni las facultades del Supervisor para ectuar ni cualquier decision que

48

adopte de buena fe dard origen @ deber o responsabilidad alguna del Supervisor con el contratista, cuslguier

49

subeontratists, cualesquiera de sus agentes o empleados o cualesquiera otras persanas que presten servizios pars la

a0

gjecucién de la Obra. El Contratista rectificars cualesquiera defectes en la obra en estricta concordancia con el
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contrato, con la debida atencidn, diligencia y & su costa y a satisfaccidn del Supervisor y proporcionard, con cordcter

orovisingl o permanente, toda la mano de Dbra, incluida su supervisidn, los materiales, maguinaria, los elementos de

construceitin y toda lo demés que se requiera. DECIMA SEXTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL TRABAJD: 1 Supervisor

tendré autoridad para suspender parcial o totelmente el trabajo por los perlodes que considere necesarios, cuando para

ella hubiere una causa plenamente justificada. DECIMA SERTIMA CAMBIOS EN LA PLANIFICACION: Cuanda el contratista

v/0 el Superviser consideren necesario intreducic modificaciones en los planos /o especificaciones, les someterdn a

consideracidn de la Municipalidad anticipadamente y si fueran aprobadas, se incorporarén a los planos originales,

o\ DECIMA OCTAVA: MAOUINARIA, EDLIPD, HERRAMIENTA, MATERIALES Y LD RELACIONADD PARA LA EJECUCIN DE

; %I]S TRABAJDS: Fl Contratista debers suministrar toda la maguinaria, equips, herramients, materiales, mano de Dbra,

transporte. imprevistos y demés elementos necesarios para ls ejecucitn satisfactoria y completa terminacion de la

Dbra, tanto en cantidad, calided ¢ en el tiempo previsto. DECIMA NOVENA: RELACIGN LABORAL Y PRESTACIONES: EI

Contratista serd el tnico patrono de los trabajadores que emplee en la ejecucidn de la Obra y estardn & su cargo todas

las prestaciones lshorales correspondientes. VIBESIMA: ENTREGA: £l Contralista deberd ejecutar totalmente y a

satisfaccion de la Municipalidad la Obra objeto de la presente Licitacidn dentro del plazo estipulado en el presente

contratn, que s contard a partir de ks fecha en que se suscriba el Acta de iniciacidn de la obra. Cuanda la Obra esté

terminada, el Contratista deberd constituir [a fianza de Conservacidn de Obra y de Saldo de Deudores y dar aviso por

escrito al Supervisor de Ia conclusin de la obra y con esta diligencia se interrumpiré el plazo de gjecucion. £l

Supervisor hard la inspeceitn final dentro de los siguientes quince (J5) dias habiles, plazo dentro del cusl, si la Obra no

estdn conforme a planos y especificaciones, manifestard por escrito sus ohservaciones al contratista para que Esta

proceda a corregie les deficiencias, y si la obra estuvieran correctamente concluidos, el Supervisor rendird informe

pormenorizado @ la Autorided Administrativa Superior de la Municipalidsd, fa que nombrard la Comisién Receptora y

Liguidadora de la Dbra. La Comisidn deberd elaborar el acts de recepeitn definitiva de la misma dentra de los treints y

cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacisin de su nombramiento. Si la comisién comprueba que |a obra estén

giecutados satisfactoriamente, suscribirs el acta de recepeitn final de los mismos, y en caso contrario hard constar en

acta: 8) Las correcciones o trabajos extras que debe efectuar el contratista, b) El tiempo a emplearse. o) 5i el tiempo




28

27

28

29

30

3

para ejecutar la obra se incluye dentro del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional para ejecutarlo. Al

recibirse el aviso por escritn del contratista de encontrarse satisfechos los requerimientos de la Comisidn Receptora.

gsta dentro del téeming de cinco (5) dias procederd a efectuar nueva inspeccidn, suscribiendo el acta correspondiente.

La fecha de recepcifn definitiva de la ohra serd la del cierre de la dltima acta. A partie de la fecha de esta acta la

Municipalidad debers velar por la conservecion de la Obra. BASE LEGAL: Acticulo cincuenta y cineo (35) de la Ley de

Contrataciones del Estado. En la entrega deberdn estar presentes por parte del Contratista, tanto el Supervisor

3

Residente, el Director de Dbras, asf como el Contratista o un representante debida y legalmente aceeditado por

33

el misma, para garantizar el cumplimiento de todos los requisitos contractucles de la presente Licitacion, La Obra se

a4

33

34

37

38

kL)

considerard recibida y totalmente terminada cuando la Comisién Receptara levante y firme el acts de recepcitn en l2

que haga constar que el contratista ha cumplido con la entrega a entera satisfacejtn de la Comisidn, No se tomard en

cuents para el computo del plaza de terminacitn de la Dbra, el o los perfados comprendidos entre la fecha de recepcitn

del aviso por escrito del contratists de que 1a Obra esté terminada, y |a fecha en que ésta reciba el pliego de indizaciones

o certificacian del acta donde consten las carrecciones que debe efectuar. BASE LEGAL: Articulo cuarenta y seis (45) del

Reglamento de la ley de Contrajzciones del Estado. VIGESIMA PRIMERA: TIEMPD DF RESPONSABILIDAD DEL

40

CONTRATISTA: El Contratista sers responsable por |z destruccitin o deterioro de la obra, debido & dolo o culpa de su

41

42

43

parte, a fallas par Deficiencias Técnicas y en la calidad de materisles utilizadus, durante un periodo de cinco () afics

contados a partir de la fecha del scta de recepcian definitiva de le obra. BASE LEGAL: Articulo sesenta y siete (B7) de la

Ley de Contrataciones del Estado. VIGESIMA SEGLNDA: SANCIONES PECUNIARIAS: El retraso del contratista en la

44

entreqa salisfactoria de |a Obra en el plazo convenido segin contrato y por causas imputables a él, se sancionard con el

45

ul]

gago de una multa par cada dia laboral de atrase, equivalents entre el uno al cince (1 8l 3) por millar por el monte de |z

obra gue no se hayan ejecutadn o prestado sportunamente, en que incurra el contratista desde |a fecha de terminacitn

pactada hasta la total conclusitin de los mismos. Las multas por retraso en ningdn caso podrén ser superiores en su

48

49

conjunto &l monto de la garantia de cumplimiento. 5i esto ocurre, |a entidad contratante podré rescindic el contrato sin

respongabilidad de su parte y sin perjuicio de aplicar las medidas que establece la Ley de Contrataciones del Estadn y su

30

reglamento. BASE LEGAL: Articulo ochenta y cinco (B5) de la Ley de Contrataciones del Estado. £l Contratista que




REGISTRO
3

No 233347
5

QUINQUENIO ¢
DE 2023 A 2027

ok

L
i A
el

18
17
I8
19
g
20
E
E 21
3
E 23
=
é 23
! w
||Il§ "

=)

EALLEN MB[IDUAL DE GRAZAZAS £N A1RO - GEATLMALA, T 4.

PROTOCOLO -

contraviniendo total o parciglmente el contrato perjudicare a la Municipalidad variando la ealidad o cantidad del objeto

del mismo serd sancionada con una multa del cien por cientn (ID0%) del valor, que, represente la parte afectada de s

negociacion. BASE LEGAL: Articuln uchenta y seis (86) de la Ley de Contrataciones del Estado. Las multas serdn

impuestas por la Autoridad Superior de la Municipalidad. BASE LEGAL: Articulo ochenta y ocho (BB} de la Ley de

Contrataciones del Fstado. Si el contratista contraviene lo estipulado en ef presente contrata y no hace efeetivo el pago

de la sancidn pecuniaria a la que se hiciera acreedor y le fue impuesta, se procederd formalmente a inhabilitarlo en el

portal de GUATECOMPRAS, BASE LEGAL: Articulos treinta y dos, treinta y tres y treinta y cuatra (32,33 34) de las normas

para el uso del sistema de informacidn de contrataciones y adquisiciones del Estado, GUATECOMPRAS resolucitn nimero

S«N’Wciuchu quitn dos mil diecinueve (18-2013). VIGESIMA TERCERA: PROHIBICIONES: El Contratista tiene prohibido ceder

"%3 derechos provenientes de! presente contrato, asi como proporcionar informacitn a terceros sobre asuntos que sean

de su conocimients como resultadn de la ejecucidn de la obra. VIGESIMA CUARTA: CONTROVERSIAS: Cuelquier

diferencia, controversia o reclama que surgiere entre las partes, derivado del cumplimiento., interpretacidn, aplicscitn y

efectos del presente contralo, serd resuelta con cardcter conciliatorio a la brevedad posible, pero si no fuera posible

llegar @ un acuerds. la cuestion o cuestiones a dilucidar se somaterdn a la jurisdiccian del Tribunal competente, a

eleceitn de la Municipalidad de Quetzaltenango. BASE LEGAL: Articulos ciento dos y ciento tres (102 y 103) de Is Ley de

Contrataciones del Estade. VIGESIMA OUINTA: PRORROGA CONTRACTUAL: A solicitud del Contratista, el plazo

contractual para |3 terminacion de la Dbra podrd prorrogarse por casa fortuits o cavsa de fuerza mayor o por

cualguiera otra causa no imputable &l Contratists. BASE LEGAL: Articulo cincuenta y uno (31) de la Ley de Contrataciones

del Estado. El Contratista dentro del plazo de diez (I0) dfas de ocurrido &l hecho, notificard al Supervisor indicando las

implicaciones en la ejecucitn del contrato para que se levante el acta correspondiente, Desaparecidas las causas que

motivaren al Contratista para hacer la notificacidn, éste lo hard del conocimiento de la supervision o su equivalents para

que sz levante nueva actz, en la que se hard constar la prérroga a que tiene derecho el Contratista. Cuando la

Municipalidad ordene la ejecucion de cantidades de trabajo adicionales. en el documento que se emita se hard conster la

prérroga el plazo contractual. lgual procedimiento se seguird cuando se ordanen cambios de disefio que afecten el

desarrollo normal de la obra. Cuando se ordene la suspensign temporal de la chra, por cousas no imputables al




26

27

-

Contratista, se levantarén actas al inicio y al final de dicha suspensidn. En el acta en la que se haga constar la

finalizacidn de la suspensitin de la obra, se consignard la prﬂrrﬁg& al plazo contractual. Cuando por cualquier otra causa

28

n imputable al contratista se afecte el desarroll normal de la obra, ésta haré la solicitud de prarroga a la Supervisitn,

29

30

3

33

24

exponienda los motivos que la justifican. La autoridad edministrativa supericr de la Muicipalidad de (luetzaltenango

resolverd ha lugar o no a lo solicitedo. BASE LEBAL: Articulo cuarenta y tres (43) del Reglamento de la Ley de

Contrataciones del Estado. VIGESIMA SEXTA: DE LAS FIANZAS: EL sefor. Buillermn Beavani Alonzo Lapez en la calidad

oon que actds, manifiesta bajo juramento que otorgard a favor de la Municipalidad de Quetaltenango a su entera

satisfaccidn las siguientes fianzas: ) Barantia de Cumplimiento: Oue equivaldrd al diez por ciento (10%) del mento del

contrato respectivo, la fianza cubrird con el diez por cienta (10%) de su valor, el pagn de salarios prestaciones laborales

35

de los trabajadores incluyendo las cuotas patronales establecidas por la Ley v, con el noventa por cienta (90%) restante,

dé

37

38

39

el cumplimiento del contrato de acuerdo con las especificaciones, planos y demds documentos contractuales, asf coma la

gjecucitn y entrega de [a ohra dentro del tiempo estipuledo. Rase Legal Acticulo sesents y eineo (B5) de la Ly de

Contrataciones del Estado y cincuenta y cinco (55) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, La

constitucion y presentacién de Ia fianza de cumplimiento serd requisito previo a la aprobacidn del contrato por la

40

Autorided Superior correspondiente. Base legak articulo cuarenta y dos (47) del Reglamento de |a Ley de Contrataciones

41

del Estado. La fianza de cumplimiento deberd estar vigente hasta que la Municipalidad compruebe que el contratista ha

42

cumplido con todas las abligaciones que le impone el contrato. Base legal: articuln cincuenta y seis (56) del Reglamento

a3

de la Ley de Contrataciones del Estado. La municipalidad hard efectiva la fianza de Cumplimiento en los siquientes casos:

dd

a) §i el contratista no presenta la naranta de Conservacitin de Obra dentra de los quince (15) dias siguientes a la entrega

45

de la Dbra. b) Si el contratista no presenta la constancia que extienda Ia Municipalidad de Quetzaltenanga, de haber

Ad

recibido a su entera satisfaccidn la Obra objeta del presente contrato. c) Si el contratista deja de cumpliv con las

47

obligaciones derivadas de fa Ley y del presente contrato. d) Si el contratista no cumple con el pago de salarios,

prestaciones laborales cuotas al Instituto Buatemalteco de Sequridad Social (IGSS) y cualguier otra pago a sus

49

trabejadares al que legalmente estuviera obligado. &) 5i el emisor de la fianza de cumplimiento se declarara en quiebra o

a0

insalvente o cesaran sus derechos @ relizar actividades comerciales en el pals, en un plazo de cinca (5) dfas  partie de
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L3

ssa fecha el contratists deberd reemplazarla por una fianza de otra emisor, B) Barantfa de Anticipo: Previo a recibir

cualquier suma por concepto de anticipo. el contralista, constituird garanta mediante fianza @ favor de la Hunicipalidad

de Ouetzaltenango del departamento de Quetzaltenango, por el monto de un cien por ciento (100%) del mismo. La

garantia podrd reducise en |o medida que se amortice el valor del anticipo. cubrignda siempre el méxima del seldo

deudor y estard vigente hasta su total amortizacion. Base Legal: artieuln sesenta y seis (B6) de la Ley de Contrataciones

del Fstado: cincuenta y siete (57) del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. El Contratista amortizard el

anticipn mediante la deduccidn q.ue se |z haga en cada pago. Base Legal: articulo cincuenta y ocho (58) de la Ley de

Contrataciones del Fstado, El descuenta del anticipo se calcularg multiplicando el manta bruto de cada estimacidn por el

misma porcentaje de anticipa que sz haya concedida, sin incluir en el monta de la estimacidn, el valor de las Ordenes de

Trabejo Suplementario y acuerdos de Trabajo extra en los cuales no se haye otorgada anticipe. Base Legal Articulo

rincuenta y siete (57) del Reglamento de la Ley de Contratacicnes del Estado. Al concluir el plazo contractual original, el

Supervisor extenderd una certificacitn donde conste el saldo del anticipo pendiente de amertizar, para que el contralists

gestione el endoso de reduccion de la fianza. Base Legal articulo cincuenta y siete (57) del Reglamento de la Ley de

Pantrataciones del Estado. Esta fianza se hard efectiva en el caso de comprobarse que el contratista ha dado al anticipo

un desting distinto a la ejecucin de la chra objgto del eontrato. L) Garant(a de Conservacitn de Dbra: Cuando ls obra

psté terminada antes de su recepeidn. el contratista deberd presentar piiliza de fianza de Conservacitn de Obra. Base

legel: Articulo cincugnta y cinco (55) de la Ley de Gontrataciones del Fstadu. Fl contratista responderd por la

conservacidn de la obre. cuando |a misma esté terminada, mediante finza & favor de Municipalided de (uetzaltenange.

departamento de Quetzalienango., la cual debe estar vigente y cubrie el valor de las reparaciones, de las fallss o

desperfectos que le sean imputables, y que aparecieren durante el tiempo de responsabilidad de dieciocho (1B) meses,

contados @ partic de la fecha de | recepeitn de la abra, |s fisnza de conserveciin de |a obra deberé otorgarse por el

equivalente al quince por ciento (15%) del valor ariginal del contrata. como requisita previo para |3 recepeidn dz la ohra,

El vencimiento de tiempo de responsabilidad de dieciocho (1) meses, contados a partir de |a fecha de recepcion de I

dhra no exime &l contratista de las responsebilidades por destruccién o deteriors de [a obra, dehidn a dolo o culps de su

parte por el plazo de cinco (3) afos a partir de la recepeitn de la obra. Base legal: Articulo: sesenta y siete (B7) de |a Ley




26

27

28

de Contrataciones del Estado. Esta Fianza se hard efectiva por cuzlquier falla o desperfecto que apareciere en la Obra

imputable al contratista durante la vigencia de la misma. D) Garantfa de Saldos deudores: Cusndo la obra esté

terminada. el contratista deberd constituir la Fianza de Saldos Devdores. Para garantizar el pago de seldos devdores

29

que pudieran resultar a favor de |a municipalidad o de terceros en la liquidacisn, el contratista debera prestar fianza 3

30

favor de Municipalided de (uetzaltenango. departamento de Ouetzaltenango, por el ginca por ciento (5%) del valor

31

az

33

origingl del contrato, Esta fianza deberd otergarse simulténeamente con la de Conservacion de Dbra, como requisite

previo para |a recepcitn de la obra. Aprobada la liquidacidn, si no hubiere saldos devdores. se cancelerd ésta fianza.

Base Legal: Articulo sesenta y ocho (68) de |a Ley de Contrataciones del Estadn. Las fianzas mencionadas anteriormente

34

deberdn formalizarse mediante pélizs emitida por una afianzadura de reconocida solvencia financiera autorizada para

35

b

37

operar en Gustemala. En las Fianzas debe consignarse el nombre completo del contratista o Representante Legal. Base

Legal: Articulo sesenta y nueve (68) de |a ley de Contrataciones del Estado. VIBESIMA SEPTIMA: EJECUCIGN DE LAS

GARANTIAS: Por el incumplimiento de las obligaciones contractuzles que se deriven del presents contraln la

38

Municipalidad d= (uetzaltenango podré hacer efectivas las fianzes por el monto total o parcial para cobrir las

9

obligaciones contractusles. VIGESIMA OCTAVA: RESCISIGN IjEl CONTRATD: La menicipalidad de Duetzaltenango con

40

base en el informe escrito. de los porcentajes de avance del proyecta, presentadn por el Supervisor Municipal nombrada

a1

para la supervision del presente evento, podrd rescindir el contrato sin responsabilidad alguna de su parte, de manera

42

unilateral dejando sin efecto el presente contraty, sin necesidad de declaracidn judiciel, heciendo efectiva la fianza

43

correspondiente, desde el momento que el contratista incurre en cualquiera de los siguientes postulados: A) En caso de

44

evidenle negligencia del cantratista en_el cumplimiento del presente contrato, la cual serd decumentada por el

43

Supervisor. B) Si el contratista no presentare las fianzas en el momento oportuno, & que esté obligado confarme el

44

presente contrato y de conformidad con lo que para el efecto requla la ley de Contrataciones del Fstado, Decrete

47

cincusnta y siete quifin noventa y dos (57-02) del Congreso de |a Repiblica de Guatemala, Y el Reglamento de Ia Ley de

Lontrataciones del Estado, en cuyo case no tendré derecho a paga alguno. C) Si el contratista es condenado en sentencia

firme & pagar alquna cantidad que no sea satisfecha durante el términa que se le fije o permita que se le traspase sus

50

dereches en beneficio de sus acreedores. B) Si el contratists, sin aprobacin por parte del Supervisar, variare las




REGISTRO

SUPERINTENDENCIA DE AoanimisTRACICH TREBUTARIA

K|

NO 599925
5

QUINQUENIO &
DE 2023 A 2027

17

20

21

22

3

24

25

TALLER WACHIMEL DE CARRADOS EM ALERD - GUATEMALS, [, 8,

PROTOGCOLO .

especificaciones técnicas desceitas en el presente contrato. E) Por incumplimiento del contratists, de cualesquiera de

las estipulaciones del presente contrato. F) Si el Contratista. no cumple con proveer suficiente mano de obra,

maquinaria, equign o materiales para ssegurar que terminard la obra en el plazo convenido; G) No realiza los trabajos

conforme o convenido en el presente contrato y no ejecuta de nuevo satisfactoriamente los trabajos rechazados, en el

plazo gue para el efecta se sefialg: H) Interrumpe injustificadamente los trabajos. después de vencidos los diez (I0) dias

para solicitar |2 suspensitn que le olorga el articulo 43 del Reglamento de la ley de Contrataciones del Estadn: 1}

Sufriere embargo de bienes o entablaren algin proceso de ejecucidn en su contra u otro que afecte el normal desarrolio

de la ejecucidn de la obra y que a juicio de la Municipalidad pudiere afectar el desarrollo de los trabajos contratados: J)

No empleare en la obra la cantidad y calidad de lns materiales. equipo estipulados: K) Sea declarado en quiebra: L) Por

vencimiento del plazo, que esteblece el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. siempre que no se hubiere

acordade prorroga slguna; M) Si el contratista cede el contrato principal @ otros. Bese legel: articuln mil quinientos

achenta y uno (I581) del Cédiga Civil. Procediéndose de la siguiente forma: se notificard @l eontratista, en la direccitn

sefialada para el efecto, via telefnica al nimero telefinico y/o correo electrinico, que el contratista consignd dentro de

su expediente, para que comparezca a la Direccion Municipal de Planificacidn y/o Gerencia General Municipal, en un plazo

de diez (I0) diss habiles, pudiéndose prorrogar por una sole vez dicha reunidn, por el mismo plazo, a solicitud del

contratista, para una junta conciliatoria, de no presentarse se tendrd por agolada [a vis administrativa, y por consentida

|a rescision o resolucidn del presente contrato, adjunténdose el conocimiento del hecho, con las firmas de: el Supervisor,

Jefe de la Direccion Municipal de Planificacidn y el Gerente General Municipal, o quien haga sus veces, el informe y la

notificacidn legalmente realizads, se enviard @ la Autoridad Superior de la Municipalidad de Ouetzaltenango, para ls

emisian del Acuerdo Respectivo. donde se resolverd: |) Que |as cosas valverdn al estado en que se hallaban, antes de la

presente celebracidn, 1) Los avances si los hubieran, serdn justipreciados, va sea para pagarlss o para que el

contratista devuelva el valor de los no prestados, ) La Municipalidad de Duetzaltenango, se reserva el dereche de iniciar

las reclamaciones por dafins y perjuicios. durando la presente accién en un plazo de un afio, después de resuelta la

rescision. Base legal articulo mil quinientos ochenta y cinco (1385) del Cadigo Civil. IV) Aprobar la Resolucidn Unilateral

del Contrato, facultandn sl Alcalde municipal, para que otorgue la escritura correspondiente; V) Verificacidn o




28

27

78

actualizazitn de fianzas, segtn corresponda: Y1) otros puntos segtn la naturaleza del caso. En este casa el Contratista,

renuncia expresamente cualguier reclamecion a su favar, y la Municipalidad de luetzaltenangp, elevard un nueva evento,

para finglizar la ohira, en beneficio de la pablacion quetzaltera, esto dependerd de las circunstancizs de la abra. si la

3

a0

n

37

34

35

38

resolucitin fuese por mutuo consentimiento. ) contratista no podré reclamar dafios y perjuicios, y se proceders a

cealizar el informe final y se deducidn responsabilidades si las hubiere. VIGESIMA HOVENA: INSTALACION DE

CAMARAS: El cantratista ests obligado @ colocar y mantener en plena funcionamiento dispositivos de grabacian digital

para visualizar en linea el desarrollo integral de las obras a través de internet, para realizar el monitoreo y seguimiento

que permita a la peblacion ohservar el avance fisico de las mimas. £ contratista estd obligads 2 solicitar la publicacifin

en el Sisterna de Informacidn de contrataciones y Adquisiciones del Estado GUATECOMPRAS, de la direccidn de s pégina

de internet que permita consultar en linea el avance fisico de las obras, el cual serd obiligatorin en proyectos mayores 8

nnvecientes mil quetzales (L300, 000.00) y deberén contar con un archiva electrdnics que conlenga el historlal de

a7

18

ag

riecucidn de los proyectos el cual deberd ser actualizado mensualmente. BASE LEGAL: Articulo ochents y dos (BZ) del

Decreta dieciocha quitn dos mil veintitrés (18-2023) del Congreso de la Repiblica de Guatemala. TRIGESIMA: DE LA

MATRIZ DE RIESGOS: Es la que se incorpora dentro de las Bases del evento, la cual grafica claramente los Riesgos de 2

40

presente contratacin que incluye los siguientes: CLASE DE RIESGD: . FINANCIERDS: &) Riesgos financieros en el

41

presupuesto: Al ser et POA un documento en donde se integran proyectos en base a proyecciones, cabe |a posibilidad de

42

43

a4

|a falta de liquidez en la entidad contratante, pues siempre se depende de la asignacidn presupuestaria que el gobierno '

central 2 da a la Municipalidad: Ast mismo el proyectn puede necesitar |2 implementacidn de documentos muodificatorios

(arden de trabajos extras) que lleven implicits un incremento en el valor de la obra, y que pueden complicar el pago 8l

contratista ademés si llega a sobre pasar el cuarenta por cienta (40%) serd necesario un nuevo contrats; b) Riesgo

46

financiera en la empresa oferente: Falta de liquidez en el contralista o la empresa contratada: £) Riesgo financiern

en los costos: Se puede presentzr una fluctuacitn de precios Ios insumos, dessbastecimiento y especulacién de los

48

rismos. MITIGACIGN 0 PREVENCION DFL RIESGO. a) El formulador, el departamento da Presupuesto y la Tesoreria

49

Wunicipal, velan porque cada proyecto cuente con la disponibilidad financiera presupuestaria para su ejecucifn; b) La

a0

junta de recepeidn, apertura y adjudicacitn del proyecto, verifica |a capacidad econgmica del contratista can base en |a
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constancia emitida por el Registra General de Adquisiciones del Estado (RGAE)y a los estados financiera que se solicitan

en las bases de cada prayects; asimisma el Supervisor municipal, controlard que el contratista cumpla con la compra de

los materiales indispensables en la construccifn de la obra. €) El articulo ndmero siete (7) de la Ley de Contrataciones

del Fstado, establece que en algunos contrates se puede dar |a fluctuacion de precios en este contrato en particular no

puede darse, en virtud de que la Municipalidad de (uetzaltenango, no cuenta con los recursos econfmicos para este

rubiro, por tal razdn el oferente debe mantener los costos ofertados, derivado a que el contrato es relativamente corto

en su tizmpo de ejecucidn: Responsahilidad de Riesgo para las partes: para el Contratista ochenta por ciento (80%).

para la Municipalidad de Ouetzaltenango veinte por ciento (20%); 1) DPERACIONALES: a) Riesgos operacionales

A 3 %\, imprevistos: Se relacionan con la posibilidad de que el monto de la inversitn no sea acorde para cumgliv el objeta del

contrato, o sea necesaria la ampliacién del plazo contractual. Asf mismo pueden presentarse imprevistos en el campo ¢

que na son previsibles al fermular el proyecto, estos pueden modificar inevitablemente el mismo sin que sea causa

imputable & las partes. o bien puede haber escases de materia prima en el mercado. b) Riesgos operacionales

laborales: Siempre existirdn riesqos relativos a la estebilidad laboral de las personas en una entidad privada, como

también en una entided poblica v los maotives pueden ser innumerables y muchas veces inevitables: c) Riesgos

nperacionales polfticos: Estos sa derivan de los cambins que puedan sufrir las politices gubernamentales, asf como el

sistema de qobierno municipal. y pueden causar impacto en ls gjecucitn y cumplimiento del contrato. MITIGACION O

PREVENCIAN DEL RIESGO. a) E contratista verilicard el mento can el que se cuents pera la ejecucidn del proyecto, asi

como el tiempo en el que se estd comprometiends a cumplic eon |2 ejecuciin y es necesario gue esté al tanto de los

acontecimientos que @ diario se presentan, para evitar cualquier tips de dificultad que pueda entorpecer el curso normal

de la ejecucitn del proyeeto: b) El contratista cumplid a cabalidsd los contratos leborales gue tiene con sus empleadas

con base a la nermativa laboral vigente. para evitar inconvenientes y dificultad en |a ejecucidn de Ja obra; asf también la

unidad ejecutora, velara por la estabilidad laboral del personal adecuado para desarroller actividades eficaces y

eficientes, £) La unidad ejecutara en cumplimiento a ki normativa de SEGEPLAN, busca que al momente de darse cambins

en las polticas gqubernamentales asi como en el sistema de gobierno municipal, no se afecte |a ejecucitn de los

proyectos gue se han formulado de manera multiznual, por |o que cuenta con el personal adecuado que da sequimienta 8




26

27

28

29

30

31

K

3

34

a3

38

ar

38

39

tales procesos. Responsabilidad de Riesgo para las partes: Para el contratista ochenta por ciento (80%) y para la

Municipalidad de Quetzallenangn veinte por ciento (20%): Ill) LEGALES: &) Riesgos legales contractuales: Los

incumplimizntos a los plazos establecidos en el contrato y que conllevan la ejecucion da las fianzas: b) Riesgos legales

administrativos: La falta de cumplimiznto a los diversos instrumentos ambientales, dictamenes y todo documenta que

tenga carécter vinculante y que el contratista este incumplienda, MITIGACIGN O PREVENCIGN DEL RIESEL. &) En la

Municipalidad de Ouetzaltenange a través de diversas dependencias que se encargan de velar por el cumplimiento de los

. que establecen las leyes, se revisa periddicamente en desarrollo de lo establecido en los contrates. con fa finglidad de

que el gasto piblico se realice con toda transparencia v eficiencia del caso: b) El conteatista debe cumplic los

lineamientos establecidos en los documentos generados dentro del expediente administrativa del proyecto.

Responsabilidad de Riesgo para las partes: para el contratista ochenta por cienta (80%) y para la Municipalidad de

(uetzaltenzngo veinte por cienta (20%) BASE LEGAL: Articulo dieciséis (I6) del Reglamenta de la Ley de Contrataciones

del Estado. TRIGESIMA PRIMERA: DERECHOS E IMPUESTDS: No se considerard ninguna exoneracidn de derechos e

impuestos relacionados con el presente contrato. TRIGESIMA SEGUNDA: REQUISITO DE PRECALIFICACIAN: FI senor

Buillerma Geovani Alonzo Lapez, en la calidad con que actia, para que su representada pueds participer en s presente

40

41

licitazitn, deberd estar inserita en el Registro General de Adquisiciones del Estadn (RGAE) eorrespondiente. Base Legal

Articulo setenta y seis (76) de la Ley de Contrataciones del Fstado. TRIGESIMA TERGERA: CLAUSULA RELATIVA AL

COHECHD: El sefior Guillermo Geovani Alonzo Lépez en la calidad con que actis, manifiesta que conoce las penas

relativas al delita de cohecho, asi camo las disposiciones contenidas en el Capilulo tres (I} del Tiulo trece (XIII) del

Decretn diecisiote guin setenta y tres (17-78) del Congreso de [a Repablica. Cadign Penal. Asf mismo. conoce las normas

45

jurfdicas que facultan a la sutoridad Superior de la Municipalidad de Quetzaltenango cuando ésta se vea alectada para

44

aplicar las sanciones administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitaciin en el sistema de

47

Guatecompras. TRIGESIMA CUARTA: TERMINACIGN DEL CONTRATO: La Municipalidad de Ouetzaltenango manifiesta @

48

través de quien al representa, que podrd dar por terminado el presente contrato sin responsabilidad de su parte en

49

farma unilateral en los casos siquientes: a) Por negligencia evidente del contratista, para ejecotar la obre objeto del

a0

presente eantrato, b) por el vencimiento del plazo salve constancia de caso fortuite o fuerze mayor, o} Por reseisitn
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acordada entre las partes. Fl seior Buillermo Beovani Alonzo Lopez, con la calidad con que ectia podré dar por

terminado €l contrato sin responsabilidad de su parte si la Municipalidad de (uetzaltenango incumpliere sin razén
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justificada en la cancelacitn del antizipo o en los pagos parciales correspondientes al avance {isices de la obra, a que se

encuentra obligada, o incuree en negligencia al supervisar el proyecto a través de la persona designada para el efecto.

4
0
N® 599927 ;|  TRIGESIMA DUINTA: DECLARACIGN JURADA: Bl sefior Buillerma Geavani Alonzo Ldpez en la calidad con que actés,

QUINQUENIO |  DECLARA BAJO JURAMENTD: lue ni ella ni su representada se encuentran comprendidas dentro de las prohibiciones y

DE 2023 A 2027

;| limitaciones contenidas en el articulo u'aintiséi; v ochenta (26 y B0) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decretn

niimera cincuenta y siete quign noventa y dos (57-32) del Congreso de la Repoblica de Guatemala, TRIGESIMA SEXTA:

',

; ,})*’iHFUEBTI]: El sefior Guillermo Beovani Alonza Lopez, en la calidad con que actis, manifiesta que su representada

responderd por los impuestos derivados de este contrate que afecten a su entidad. TRIGESIMA SEPTIMA: DE LA MULTA:

En casa de incumplimiento a este contrato, B sefior Guillerma Geovani Alonzo Lpez, en la calidad con que actia, se

compromete a devolver el cien por ciento (I00%) del valor del presente contrata: reconocizndo como titulo ejecutive

suficiente este documento y un acta notarisl en donde consten los dafos ocasionados a la municipalidad de

1a|  Duetzaltenango por el incumplimiento & este cantrato, TRGESIMA DCTAVA: DE LA PRESCRIPCIGM: £l sefior Guillermo

15|  Beovani Monza Lépez, en |a calidad con que actda queda enterado que en los dilerentes proyectos que ejecuta La

16| Municinalidad de Quetzaltenango a través de la Direceign Municipal de Planificacidn se establece que el plazo méximo con

-1 que cuentan las empresas o entidedes contratistas para requerir el pago de algin adeudo es de dos (2) afios a partir de

- la firma del presente contrato por o que de superar este lapso de tiempo se daré por finiquitado el presente contrato y

19 cualguier seldo deudor que pudiese existir. TRIGESIMA NOVENA: DE LOS EFECTOS PROCESALES: Pera el caso de

20 incumplimientn al presente contrato en forma parcial o totalmente El sefior Buillermo Beovani Alonzo Ldpez en s

2 ealidad can que actéa renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente 8 los tribunales de justicia que elija la

221 Municipalidad de Duetzaltenango. CUADRAGESIMA: ACEPTACION: Las partes contratantes aceptan de manera expresa el

22| contenido integro del presente contrata en |a calidsd con la que cada uno comparece. Yo, la Notaria DOV FE: a) De todo

24 o expuesto, b) Due tuve a la vista la documentacidn con la que se ecredita las representacidn gue se efercita y los

25|  documentos de identificacidn persungl de los comparecientes y demés documentzcién relacionada: €) Tuve a la vista los

SUPERINTEMDEMCLA DE ADMIMISTRACION TRIBUTARIA




2¢|_Puntos de actas descrites y bases de livitacitn del evento: d) De que adverti a los otorgantes los derechas y obligaciones

derivados del presente contrato; y &) Ue que lef a los comparecientes el presente instrumento pablico quienes bien

2g| impuestos de su contenida, validez, ubets y demds consecuencias juridicas, lo aceptan. ratifican y firman, haciéndalo @

2] continuacin la infrascrita Netaria que de todo lo relacionado, DOY FE.
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***ES COPIA SIMPLE LEGALIZADA: De la escritura publica nimero treinta y

siete (37) que autoricé en el Municipio y Departamento de Quetzaltenango, el
veintitrés de febrero del afo dos mil veinticuatro, la cual se encuentra contenida
en dieciocho hojas de papel bond tamafio oficio, de la hoja ndmero uno a la hoja
numero diecisiete fotocopiadas de su lado anverso y reverso, esias
reproducidas directamente de su original y la hoja nimero dieciocho que es la
presente impresa en su lado anverso en una hoja de papel bond tamario oficio
en donde asiento la razdn, y que para eniregar a “LA MUNICIPALIDAD DE
QUETZALTENANGO" extiendo, numero, sello y firmo, a las cuales adhiero los

timbres correspondientes de ley. Quetizaltenango veintitrés de febrero del ario

dos mil veinticuatro.







